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1 Tekniska data

KERN (Typ) MWA 300K-1NM MWA 300K-1PNM
Modell MWA 300K-1M MWA 300K-1PM
Display 6 tecken

Kapacitet (Max) 300 kg

Minsta last (Min) 2 kg

Kontrollskaldel (e) 100 g

Upprepbarhet 0,1 kg

Linearitet + 0,1 kg

Display LCD med 25 mm héga siffror
calbroringovit 20019

(klass)

Sigr_1a|ens stigtid s

(typisk)

Uppvarmningstid 10 min

Arbetstemperatur 10°C .... +40°C

Luftfuktighet max 80% (utan kondensering)

Strommatning

inspanning 100-240 VAC, 50/60 Hz

"Auto off" funktion

efter 3, 5, 15, 30 min utan belastning
(kan stéllas in)

Matt i monterat
skick
(D x B x H) [mm]

1190 x 1140 x 80 1190 x 1140 x 1150

Vagplatta (B x D) [mm]

840 x 880

Vikt (netto) [kg]

72 76

Godkannnande

enligt direktivet 2014/31/EC klass Il

Medicinskteknisk produkt

enligt direktivet 93/42/EEG Klass I, med matningsfunktion

Ackumulatordrift option; 6 x 1.2 V 2000 mA

Armaturer 6x1,5V AA

Datagranssnitt,

. . RS-232C granssnitt
serieutrustning
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2 Forsakran om dverensstammelse

Aktuell EG-/EU-forsakran om 6verensstammelse finns tillganglig pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce

o

Vid justerade vagar (= vagar vars Overensstammelse med
standarden deklareras) levereras forséakran om Overensstammelse

tilsammans med apparaten.
Endast sadana vagar &r att betrakta som medicinska produkter.

2.1 Forklaring av grafiska tecken

C €[m18] 532

an

WF 170012

2018-12

MWA-NM-BA-se-1833

Samtliga medicinska vagar med denna beteckning
uppfyller kraven enligt foljande direktiv:

1. 2014/31/EG: Direktivet avseende icke-
automatiska vagar

2. 93/42/EG: Direktivet avseende medicintekniska
produkter

Vagar med denna beteckning har genomgatt en
beddomning av Overensstammelsen enligt direktivet
2014/31/EG for vagar i noggrannhetsklass .

Varje apparats serienummerbeteckning finns placerad
pa apparaten och forpackningen.

(numret bredvid anges som exempel)

Beteckning av medicintekniska produktens
tillverkningsdatum.

(ar och manad anges som exempel)


http://www.kern-sohn.com/ce

£SO

KERN & Sohn GmbH
D-72336 Balingen, Tyskland
www.kern-sohn.com

¢ O >

"OBS, fdlj anvisningar i bifogat dokument”
alternativt "F0olj bruksanvisningen”.

"Folj bruksanvisningen”.

"Fo6lj bruksanvisningen”.

Beteckning av medicinktekniska produktens tillverkare
tillsammans med adress.

"Elektrisk medicinteknisk apparat”
med anvandningsdel av typ B.

Apparat i skyddsklass 1.

Forbrukade apparater utgor inte kommunalt avfall!

De kan lamnas in pa samlingsplatser for kommunalt avfall.

MWA-NM-BA-se-1833



C)—(Q—@ Uppgifter avseende vagens matningsspanning med
12 VDC/500 mA angivande av polaritet.

Sakerhetsanvisning: Stoppa inte handerna under ramp-
en.

—G: Stromforsorining

Plombering KERN SEAL

Matarspanning likstréom

1 Information
Avvag vagen fére anvandning

MWA-NM-BA-se-1833



3 Apparatoversikt

Plattformvag for rullstolar MWA-NM ut- och
uppfallbara ramper och display
(standardutrustning)

Plattformvag for rullstolar MWA-
PNM ut- och uppfallbara ramper,
display och racke med stativ
(standardutrustning)

Mojlighet att komplettera med 2
st. racken MWA-AQ2 (utan
stativ)

Hopfalld plattformvag for
rullstolar MWA-PNM

Vagen anvands som
plattformvag for rullstolar och
som vag med racke

=

Display

2. Racke (tillval)
MWA-AO1 med stativ (utan
mojlighet att lagga till extra
tillbehor)
MWA-AQ2 utan stativ

3. Ramper

4. Vattenpass

5. Béarhandtag

MWA-NM-BA-se-1833
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\ o)

Plattformvag for rullstolar
(uppfallning av rampen)

Vagen anvands som
plattformvag for rullstolar och
vag med racke

Uppfallbart racke

Montering av racke med sits:

skruvar.

Montera réacket och satt fast med

Det rekommenderas att arbetet utfors
av tva personer.

MWA-NM-BA-se-1833
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7

Baksida av displayen

8 9 6

o N

Kalibreringsknapp
Kontakt for natadapter
Anslutningskabel
"display-plattform”
RS-232 uttag

11
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4 OQversikt av tangentsatsen

KERN.. 1///

Typ MWA 300K-1NM
Typ MWA 300K-1PNM

Knapp Namn

ON PA/AV knapp
OFF

HOLD HOLD knapp
PR(I}NT PRINT knapp

BMI kna,

BMI PP
£

Funktionsknapp
B

0 Nollstélinings-
20€ knapp
£33
TARA knapp
TARE

MWA-NM-BA-se-1833

Funktion

Paslagning/franslagning

HOLD funktion / bestamning av stabilt vagningsvarde

PRINT funktion: Utskrift: (tryck och hall knappen intryckt)

Datatverféring 6ver RS-232 granssnittet

Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)

I menyn:
e Bekraftelse av val
Vid inmatning i sifferform
o Bekraftelse av ett talvarde

I menyn:
e Framkallande av meny
e Val av menypunkter
Vid inmatning i sifferform

e Okning av ett talvarde

Nollstallning av vagen ("0.0” indikering)
Vid inmatning i sifferform:

e Andring av decimalkommas lage

Tarering

12



5 Oversikt av indikeringar

13

Display

h o
>0€

NET

GROSS
HOLD
BMI

=i
=am)

o[-

Namn
Stabiliseringssymbol

Nollvardesindikering

Nettoviktsindikering

Bruttoviktsindikering
HOLD funktion
BMI funktion

Laddningsstatus for
batteri/ackumulator

Beskrivning
Vagen &r i stabilt lage.

Om vagen trots att vagplattan ar avlastad

inte visat nollvardet, tryck knappen .

Efter en kort stund nollstalls vagen.

Lyser da displayen visar nettovikt.
Lyster efter tarering av vagen.

Lyser da displayen visar bruttovikt.
HOLD funktionen &ar aktiv.
Lyser da BMI funktionen ar aktiv.

Visar batteriets/ackumulatorns kapacitet

MWA-NM-BA-se-1833



6 Grundlaggande anvisningar

Enligt direktivet 2014/31/EG ska vagar godkannas for foljande
anvandningsomraden: artikel 1, 4 stycke. "Bestamning av massa
inom sjukvarden for vagning av patienter i samband med kontroll
av deras tillstand, diagnostik eller behandling.”

6.1 Anvandningsomrade

Indikering = Bestamning av kroppsvikt inom sjukvarden.
= Anvandning som "icke-automatisk vag’, dvs. personen ska
placeras forsiktigt i mitten av vagplattan. Viktvardet kan lasas
av efter att det visade vardet stabiliserat sig.
= Vid vagning med rullstol ska rullstolen tillsammans med
sittande person skjutas inpa mitten av vagplattan med hjalp av
rampen. Vid elrullstolar ska patienten sjalv kora inpa
vagplattan. Viktvardet kan lasas av efter att det visade vardet
stabiliserat sig.

Kontraindikatio = Inga ké&nda kontraindikationer.
ner

6.2 Andamalsenlig anvandning

Vagen anvands for vagning av personer i staende och sittande lage i utrymmen
avsedda for utférande av medicinska atgarder. Vagen ar avsedd for diagnostik,
forebyggande och kontroll av sjukdomar.

Vid personvagar ska personen som vags stéllas forsiktigt upp i mitten av vagplattan
och lamnas stillastaende. Vid vagning med anvandande av rullstol ska rullstolen st i

mitten av vagplattan.

Viktvardet kan lasas av efter att vardet stabiliserat sig.
Vagen ar designad for kontinuerlig drift.

Vagplattan far bestigas endast av personer som kan sta sékert pa
den med bada fétterna.

Fore varje anvandning ska den kontrolleras av behérig person.

MWA-NM-BA-se-1833 14



6.3 Oandamalsenlig anvandning

Anvand inte vagar for dynamisk vagning.

Utsétt inte vagplattan for langvarig belastning. Detta kan skada matmekanismen.
Undvik slag eller overbelastning av vagplattan utdver angiven maximal (Max)
belastning inkl. befintlig tarabelastning. Detta kan skada vagen.

Anvand aldrig vagen i explosionsfarliga utrymmen. Standardutférande &r inte
explosionssakert utforande. Kom ihag att en brandfarlig blandning ocksa kan bildas
av narkosmedel innehallande syre eller lustgas (dikvaveoxid).

Det ar forbjudet att utféra nagra konstruktionsandringar i vagen. Detta kan orsaka
felaktiga vagningsresultat, brott mot tekniska sakerhetsvillkor eller férstéra vagen.
Vagen far endast anvands i enlighet med givna anvisningar. For annan
anvandning/andra anvandningsomraden ska skriftligt tillstand fran KERN inhamtas.

6.4 Garanti

Garantin upphor:

e da vara anvisningar enligt bruksanvisningen inte foljs;

e nar vagen anvands pa ett icke andamalsenligt satt;

e da man modifierar eller dppnar enheten;

¢ vid mekanisk skada eller skada till foljd av media, vétskor;
¢ vid vanligt slitage;

¢ vid felaktig installning eller felaktig elinstallation;

¢ vid dverbelastning av matmekanismen;

e da vagen faller ner fran hojd.

6.5 Tillsyn 6ver kontrollapparater

Inom ramen for kvalitetssakringssystemet ska vagens tekniska mategenskaper och
eventuella standardvikt kontrolleras regelbundet. Ansvarig anvandare ska i detta
syfte bestamma en lamplig tidsintervall samt typ och omfattning p& sadan kontroll.
Information gallande tillsyn 6ver kontrollapparater, daribland vagar, samt nodvandiga
standardvikter kan hittas p& KERNs hemsida (www.kern-sohn.com).
Standardvikterna samt vagarna kan snabbt och billigt kalibreras hos av DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) ackrediterat KERNSs kalibreringslaboratorium
(aterstallande till den i landet géallande standarden).

15 MWA-NM-BA-se-1833
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7 Allmanna sakerhetsforeskrifter

7.1 lakttagande av anvisningar enligt bruksanvisningen

= Fo6re uppstallning och idrifttagande av vagen las
noga bruksanvisningen aven om Ni redan har 1
erfarenhet av KERNSs vagar.

7.2 Utbildning av personal

For att sakerstdlla en korrekt anvandning och underhdll av produkten ska den
medicinska personalen ta del av bruksanvisningen och folja den.

7.3 Forebyggande av kontaminering

For att undvika korskontaminering (svampinfektioner, ...) rengdr vagplattan
regelbundet. Rekommendation: rengor vagen efter varje vagning som kan innebara
potentiell kontaminering (ex. vagning med direkt hudkontakt).

7.4 Andamalsenlig anvandning

e Betrad och lamna personvagen endast i narvaro av kvalificerad personal (se
avs. 7.2).

e Kontrollera vagen avseende pa skador fore varje anvandning.

e Underhall och atergodkannande
Utfor underhall och atergodkannande av personvagen med regelbundna
tidsintervaller. (se avs. 15.4)

MWA-NM-BA-se-1833 16



8 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

8.1 Allmant

Under installation och anvandning av multifunktionella MWA-NM
A vagar personvagar ska sarskilda forsiktighetsatgarder vidtas
avseende elektromagnetisk kompatibilitet enligt informationen nedan.
Apparatens parametrar motsvarar gransvarden for elektromagnetisk utrustning i
grupp 1, klass B (enligt standarden EN 6060112).

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) avser en apparats formaga att fungera felfritt i
dess elektromagnetiska miljo utan att samtidigt strala ut otillatna elektromagnetiska
storningar till denna milj6. Stoérningarna kan Overféras framfér allt genom
anslutningsledningar eller luften.

Otillatna stérningar som kommer fran miljon kan leda till felaktiga indikeringar,
oriktiga matvarden eller felaktig funktion av multifunktionella MWA-NM vagar. Pa
analogiskt satt kan multifunktionella MWA-NM vagar under vissa omstandigheter
orsaka likadana storningar i andra apparater. For att atgarda problem ska en eller
flera av foljande atgarder vidtas:

e Andra apparatens lage eller avstand till storningskalla.

e Stall upp alternativt anvand multifunktionella MWA-NM vagar pa en annan
plats.

e Anslut multifunktionella MWA-NM vagar till en annan stromkalla.

e Vid fragor kontakta var service.

Obehodriga modifieringar eller utbyggnader alternativt anvandande av €]
rekommenderade tillbehor (ex. natadapter eller anslutningskablar) kan orsaka
storningar. Tillverkaren tar inget ansvar for dessa. Dessutom kan sadana
modifieringar leda till att behorigheten till produktens anvandning forloras.

Multifunktionella MWA-NM vagar kan storas av utrustning som sander
ut hdgfrekventa signaler (mobiltelefoner, radioséndare,

& radioapparater). Darfor ska dessa inte anvandas i narheten av
multifunktionella MWA-NM vagar. | avsnitt 8.4 anges information
avseende rekommenderade minimiavstand.

17 MWA-NM-BA-se-1833



8.2 Elektromagnetiska emissioner

Riktlinjer och tillverkardeklaration
Emissioner av elektromagnetiska storningar

Multifunktionella MWA-NM vagar ar avsedda att anvandas i nedan angivna elektromagnetiska miljo.
Kunden eller anvandaren av multifunktionella MWA vagar bor garantera att produkten anvands i

sadan miljo.

Emissionsprovning

Overensstammelse

Elektromagnetisk miljé — riktlinjer

RF-emission Grupp 1 Multifunktionella MWA-NM  vagar
anvander RF-energi endast for intern

enligt standarden funktion. Produktens RF-emissioner

CISPR 11/EN 55011 ar av denna anledning mycket laga
och kommer sannolikt inte att ge
upphov till stérningar i narbelagen
elektronisk utrustning.

RF-emission Klass B Multifunktionella MWA-NM vagar ar
avsedda for anvandning i alla

enligt standarden anlaggningar, inkl. i hemmet eller i

CISPR 11/EN 55011 anlaggningar som ar direkt anslutna
till  allmanna lagspanningsnatverk

Harmoniska emissioner Klass A som forsorjer byggnader anvanda for
bostadsandamal.

enligt standarden IEC 61000-3-2

Spanningsvariationer/flickeremissioner | Overensstammer

enligt standarden IEC 61000-3-3

Multifunktionella MWA-NM vagar far inte anvandas i narheten av eller staplade med
annan utrustning. Om multifunktionella MWA-NM vagar maste anvandas i narheten
av eller staplad med annan utrustning maste de bevakas sa att normal drift kan

garanteras i den konfigurering i vilken den anvands.

MWA-NM-BA-se-1833
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8.3 Immunitet elektromagnetiska storningar

Riktlinjer och tillverkardeklaration

Immunitet mot elektromagnetiska stérningar

Multifunktionella MWA-NM végar ar avsedda att anvandas i nedan angivna elektromagnetiska miljo. Kunden
eller anvandaren av multifunktionella MWA-NM vagar bor garantera att produkten anvands i sddan miljo.

Immunitetsprovning Provniva enligt Overensstam | Elektromagnetisk miljo —
standarden IEC 60601 melse riktlinjer
Elektrostatiska urladdningar | +6 kV, +6 kV Golven bér vara av tra, betong
(ESD) ledningsburen eller keramiska plattor. Om
+8 kV golven &r tackta med syntetiskt
enligt standarden +8 kV, material bor den relativa
IEC 61000-4-2 luftburen fuktigheten vara minst 30 %.
Snabba tillfalliga elektriska | +2 kV, +2 kV Natledningskvalitet som for typisk
storningar/fargsynksignaler | for kommersiell eller sjukhusmiljé.
matningsledningar +1 kV
enligt standarden
IEC 61000-4-4 +1kV,
for in- och
utledningar
Stotspanning/stotpuls +1 kv, +1 kV Natledningskvalitet som for typisk
spéanning kommersiell eller sjukhusmiljé.
enligt standarden ledning — ledning
IEC 61000-4-5 Ej tillampligt
+2 kV,
spanning
ledning - jord
Spanningssankningar, <5% Ut Kravv for alla Natledningskvalitet som for typisk

kortvariga avbrott och
spanningsvariationer pa
inmatningsledningarna.

enligt standarden
IEC 61000-4-11

(>95% sankning i Ur)
fér 1/2 period

40% Uy
(>60% sankning i Ur)
fér 5 perioder

nddvandiga

villkor uppfylls.

Kontrollerad
avstangning.
Atergéng till

kommersiell eller sjukhusmiljé.
Oom anvandaren av
multifunktionella MWA-NM vagar
kraver kontinuerlig anvandning av
enheten under strdmavbrott,
rekommenderar vi att produkten
drivs fran en avbrottsfri stromkalla

70% Ut situationen eller batteri.
(>30% sankning i Ur) utan risk efter
for 25 perioder anvandarens
ingrepp.
<5% Ur
(>95% sankning i Urt)
upp till5s
Magnetiskt falt med 3 Alm 3 Alm Natfrekvensens magnetiska falt
natfrekvens (50/60 Hz) bér vara pa de nivaer som
50/60 Hz k&nnetecknar en normal
enligt standarden anvandningsplats i typisk
IEC 61000-4-8 kommersiell eller sjukhusmiljo.
OBS! Ur avser vaxelspranning innan provniva tillampas.
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Riktlinjer och tillverkardeklaration
Immunitet mot elektromagnetiska stérningar

Multifunktionella MWA-NM vagar ar avsedda att anvandas i nedan angivna elektromagnetiska miljé. Kunden eller
anvandaren av multifunktionella MWA-NM vagar bor garantera att produkten anvands i saddan miljo.

Immunitetsprovning

Provniva enligt Overensstam | Elektromagnetisk miljo — riktlinjer
standarden IEC 60601 | melse

Ledningsburna RF-
stérningar

enligt standarden
IEC 6100046

3 Vims 3V Barbar och mobil RF-
fran 150 kHz till kommunikationsutrustning bor inte
80 MHz anvandas

pa narmare avstand frdn multifunktionella
MWA vagar, inkl kablar, &an det
rekommenderade separationsavstand som

Ledningsburna RF-
emissioner

enligt standarden
IEC 6100043

3 Vims 3V/m berdknas enligt en for
fr&n 80 MHz till sandarfrekvensen tillamplig ekvation.
2,5 GHz
Rekommenderad separationsavstand
d=12VP
d=12VP

for frekvens fran 80 MHz till 800 MHz

d=23JP
for frekvens fran 800 MHz till 2,5 GHz

dar:

dar "P" avser sandarens maximala
markeffekt ut, enligt sandartillverkaren,
angiven i watt (W) och "d" ar det
rekommenderade  separationsavstandet
i meter (m).

Faltstyrkor  fran fasta RF-sandare,
berdknade vid en elektromagnetisk
platsinspektion®, bér vara lagre &n

( ( ) overensstammelsenivan.”
()
Storningar kan uppstd i narheten av
utrustning markt med féljande
symbol.

ANMARKNING 1
ANMARKNING 2

Vid 80 MHz och 800 MHz galler ett hogre frekvensomrade.

Riktlinjerna &r inte tillampliga i alla situationer.

Elektromagnetisk spridning paverkas av absorbering och reflexion fran byggnader, foremal
och manniskor.

Faltstyrkor frn fasta sandare, som basstationer for radiotelefoner och landmobilradio, amatérradio, AM- och

FM-radiosandningar och TV-sandningar kan inte forutsdgas teoretisk med exakthet. For att bedéma den
elektromagnetiska miljo som paverkas av fasta RF-sadndare, maste en platsinspektion utforas. Om den
uppmatta faltstyrkan pa den plats dar produkten anvands overskrider ovanstdende nivaer for
Overensstammelse bor multifunktionella MWA-NM vagar bevakas for att garantera normal drift. Om prestanda
konstateras vara onormala, kan ytterligare atgarder kravas, som exempelvis att multifunktionella MWA-NM
omorienteras eller placeras pa en annan plats.

For frekvensomraden fran 150 kHz till 80 MHz, bor faltstyrkorna vara lagre an 3 V/im.
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8.3.1 Grundlaggande funktionella specifikationer

Tips:

Multifunktionella MWA-NM uppfyller inga grundlaggande funktionella

A specifikationer enligt standarden IEC 606011. Systemet kan stdras av
annan utrustning aven da utrustningen uppfyller emissionskraven enligt
standarden CISPR.

8.4 Minimiavstand

Rekommenderat separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och multifunktionella MWA-NM

Multifunktionella MWA-NM &r avsedda att anvandas i en elektromagnetisk miljo i vilken pastralade RF-stérningar
ar reglerade. Kunden eller anvandaren av multifunktionella MWA-NM kan hjalpa till att férhindra
elektromagnetiska stérningar genom att hélla ett minimiavstdnd mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning (sandare) och multifunktionella MWA-NM enligt nedanstdende rekommendationer,
med hansyn till kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Markeffekt Separationsavstand
for sandaren med hansyn till sdndarens arbetsfrekvens
W m
frdn 150 kHz till 80 MHz frdn 80 MHz till 800 MHz | frdn 800 MHz till 2.5 GHz
d=12VP d=12VP d =23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30

10 3,80 3,80 7,30

100 12,00 12,00 23,00

For sandare vars maximala markeffekt ut inte anges ovan, kan det rekommenderade separationsavstandet "d" i
meter (m) faststéllas enligt en for sandarfrekvensen tillamplig ekvation dar "P", enligt sandartillverkaren, avser
sandarens maximala markeffekt ut, angiven i watt (W).

ANMARKNING 1 Vid 80 MHz och 800 MHz galler ett hogre frekvensomrade.

ANMARKNING 2 Riktlinjerna &r inte tillampliga i alla situationer.
Elektromagnetisk spridning paverkas av absorbering och reflexion fran byggnader, foremal
och méanniskor.
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9 Transport och forvaring

9.1 Leveranskontroll

Omedelbart efter leverans kontrollera att paketet inte har nagra synliga skador,
samma galler for instrumentet efter uppackning.

9.2 Fdrpackning/returfrakt

A

Spara alla delar av originalférpackningen for eventuell returfrakt.
Anvand endast originalférpackning for returfrakt.

Fore utskick koppla loss alla anslutna kablar och |6sa/rérliga delar.
Atermontera transportskydden om sadana finns.

4 4 3 0

Skydda alla delar, ex. vagplattan, natadaptern osv. mot stotar och
skador.
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10 Uppackning, uppstallning och idrifttagande

10.1 Uppstallningsplats, anvandningsplats

Vagarna ar konstruerade for att uppnd trovardiga vagningsresultat vid normala
driftférhallanden.
Val av rétt uppstéliningslage sékerstaller exakt och snabb funktion.

laktta foljande regler pa uppstallningsplatsen:

e Stall upp vagen pa stabil och plan yta.

e Undvik extrema temperaturer samt temperaturvariationer som forekommer,

ex. vid uppstéallning ndra varmeelement eller platser utsatta for direkt solljus.

e Skydda vagen mot korsdrag som férekommer vid 6ppna fonster och dorrar.

e Undvik vibrationer under vagning

e Skydda vagen mot hog luftfuktighet, &ngor, vatskor och damm.

e Utsatt inte vagen for hog fuktighet under en lang tid. Oonskad kondensbildning
(kondensering av luftfukten pa apparaten) kan forekomma da kall apparat
placeras i ett mycket varmare utrymme. | sadant fall ska apparaten kopplas
ifran stromforsorjningsnatet och tillatas anpassa till omgivningstemperaturen i
ca 2 timmar.

e Undvik statisk laddning av vagen och vagda personer.

e Undvik kontakt med vatten.

Vid elektromagnetiska falt (ex. mobiltelefoner eller radioutrustning), statiska laster
och ostabil stromforsorjning kan stora avvikelser i véagningsresultat forekomma
(felaktigt resultat). | sadant fall andra vagens placering eller avlagsna storningskallan.

10.2 Uppackning

Ta forsiktigt ut vagens respektive delar eller komplett vag ur férpackningen och stall
upp | avsedd plats. Om natadapter anvands se till att sladden inte orsakar
snubbelrisken.
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10.3 Leveransomfattning
Serietillbehor:
e Vag
e Natadapter (enligt standarden EN 60601-1)
e Bruksanvisning
e Vaggfaste
e Smadelar

4 st. 2 st.

10.4 Montering och uppstallning av vagen

= Stall vagen i vag med hjalp av de stallbara fotterna,

© luftbubblan i vattenpasset ska befinnas sig inom markerat
omrade.

= Kontrollera avvagningen regelbundet.

Vagen som ar avsedd att anvandas som plattformvag for rullstolar levereras
fardigmonterad.

For anvandning som vag med racke finns extra tillbehor i form av 1 racke med stativ
(MWA-AOQ1) eller 1 utan stativ (MWA-A02) (se avsnitt 3 "Apparatdversikt”). Racken
kan ocksa anvandas vid vagning av patienter i rullstol.

10.4.1 Anvandningsexempel:

Vagen anvands som

Plattformvag for Vag med
rullstolar racke MWA-AO01

W e 8

w8

_.- A -
o
@& . % ye

<y,

“&_‘wqa“
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Montering av MWA-AOQ2 (tillval):

Skruva fast racket (MWA- re
A02) till ramen med hjalp av

4 skruvar.

Efter montering men fére anvandning av vagen kontrollera att alla delarna
ar korrekt monterade.

10.5 Anslutning till elnatet

Stromforsorjning sker med en extern natadapter som ocksa avskilier vagen fran
natet. Det pa apparaten angivna spanningsvardet maste stamma 6verens med lokal
spanning.

Anvand endast godkanda originalnatadaptrar frain KERN som uppfyller standarden
EN 60601-1.

Liten dekal pa displayens sida visar natkontakten.

T

LED-dioden lyser nar vagen ar ansluten till natspanningen.
Under laddningen informerar LED-indikatorn om ackumulatorns laddningsstatus.

gron:  Ackumulatorn ar fullt laddad.

bl&: Ackumulatorn laddas.
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10.6 Ackumulatordrift med ackumulator tillganglig som tillval

Oppna batterifackets lock (1) pa displayens undersida och anslut ackumulator. Fore
forsta anvandning ska ackumulatorn laddas med hjalp av nétenheten i minst 12
timmar.

Visning av viktsymbolen (o7 displayen betyder att ackumulatorn snart blir
urladdad. Vagen kan arbeta i nagra minuter och sedan stangds automatiskt av for att
spara ackumulatorn. Ackumulatorn maste laddas.

Qggg Spéanningen har sjunkit under rekommenderad minimum.
QU-E Ackumulatorn ar lag och blir snart urladdad.

d.-g Ackumulatorn ar fullt laddad.

Pa hoger sidan under displayen finns en LED-diod markt med symbolen A
Dioden lyser med gront ljus nar ackumulatorn ar fullt laddad. Dioden lyser med rott
ljus nar den laddas.

Ta ur ackumulatorn och forvara den pa avskild plats om vagen inte kommer att
anvandas under en langre tid. Lackande elektrolyt kan skada vagen.
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10.7 Batteridrift
Som alternativ foér ackumulatordrift &r det mojligt att anvanda vagen med batteridrift

(6 st. AA batterier).
Oppna batterifackets lock (1) pa displayens undersida och satt i batterier enligt
nedan. Atermontera batterifackets lock. N&r batterierna blir urladdade visas

symbolen @ i displayen. Batterierna maste bytas. For att spara batteri stangs
vagen automatiskt av (se avsnitt 11.6 "Auto off funktion")

d DCJH Batteriet urladdat

dD-H Batteriet ar lIagt och blir snart urladdat.

d .-H Batterierna ar fullt laddade.
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Isattning av batterier:

Demontera batterifackets lock.

Anslut batterihallaren till kontakten i
hdoljet enligt bilden.

Satt i batterihallaren.

Satt i batterier i batterifacket och las
batterifackets lock.
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10.8 FOrsta idrifttagande

For att fa exakta vagningsresultat med hjalp av elektroniska vagar ska man
sakerstalla att vagarna uppnar ratt arbetstemperatur (se “"Uppvarmningstid”,
avsnitt 1). Under uppvarmningstiden maste vagen stromfoérsorjas och vara paslagen
(eluttag, ackumulator eller batterier).

Vagens noggrannhet beror pa den lokala tyngdaccelerationen.
Vardet av tyngdaccelerationen anges pa markskylten.

11 Drift
11.1 Vagning
on
e == SI& p& vagen genom att trycka p& L22) knappen.
Lmuh Ll kg] Vagen genomgar sjalvtest.

Vagen ar klar for vagning direkt efter att viktindikeringen "0.0.
kg” visats i displayen.

1 " knappen anvands for att vid behov och néar som helst

nollstalla vagen.

= Stall upp en person i mitten av vagen. Vanta tills
stabiliseringssymbolen "STABLE” visas och sedan las av
vagningsresultatet.

® = Om personen ar tyngre an vagens max kapacitet visar
1 displayen symbolen "OL” (= 6verbelastning).
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11.1.1vVagning vid anvandande av rullstol

= Placera rullstolen i mitten av vagplattan.
= Las rullstolens bromsar.

A Lamna inte patienten utan uppsikt.

= Ld&s av 1 vagningsvarde nér patienten sitter stilla.

= Lossa bromsarna och kor forsiktigt av rullstolen med patienten.

= V&g sedan rullstolen utan patienten och subtrahera denna vikt fran 1
vagningsvardet. Resultatet blir patientens vikt.

11.2 Tarering
Egenvikten av valfri preliminar last som anvands for vagning kan tareras med

knapptryckning vilket gor att vid pafoljande vagningar visas den verkliga vikten av
vagd person.

rr l'j m] = L%‘lgg{ ett foremal (ex. handduk, underlagg eller en tom rullstol)
(exempel) pa vagplattan.
e M o |TARE o . T
; e ity = Tryck pa knappen och da visas nollindikeringen.
Nederst, pa hoger sidan visas symbolen "NET”.
STABLE '_ ' ,:
L,_,_ (] Ll L kg] = Stall upp en person i mitten av vagplattan.
(exempel) Vanta tills stabiliseringssymbolen "STABLE” visas och sedan
l&s av vagningsresultatet.
= Om vagen ar obelastad visas det sparade taravardet med
® "minus” tecken.
1 = For att radera sparat taravarde avlasta vagen och tryck pa

TARE

knappen.
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11.3 HOLD funktion

Vagen har en inbyggd hallfunktion (bestamning av medelvarde). Detta mojliggor en
exakt vagning av personer trots att dessa inte star stilla pa vagplattan.

ON

STAELE —_
OFF

ZERD

= Sla pa vagen genom att trycka pa knappen.
Vanta tills stabiliseringssymbolen "STABLE” visas.

nnr
U.ng

T HOLD
STABLE | HOLD | J PRINT

L S = Tryck pa LeJ knappen, displayen visar "------- " och "HOLD”
symbolen.

= Stall upp en person i mitten av vagplattan.

STABLE  HOLD -

646,

= Efter en stund visas stabiliseringssymbolen "STABLE” och
personens viktvarde visas och "fryses".

(exempel) . o . - . .
Efter avlastning av vagen visas viktvardet i ytterligare ca
10 sekunder och sedan kopplas vagen automatiskt om till
SIamE e vagningslaget.
.U "HOLD” symbolen slocknar.
1 Bestamning av medelvardet ar inte maojlig vid allt for stor rorelse.
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11.4 Visning av extra decimal
(kortvarig, extra decimal)

TARE

Vid visad viktvarde tryck och hall knappen intryckt i ca 2 sekunder. Den andra
decimalen visas i ca 5 sekunder.
Vardet ar inte att betrakta som godkéant och far inte anvandas i 6verensstammelse
med en godkand vags andamal.

11.5 Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)
Ett nédvandigt varde for berékning av BMI-index utgdrs av en persons langd. Den

ska vara kand.

11.5.1 Bestdmning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)

STAELE

ZERD '-i n
o

kg

\ |/

=138

/1IN

-
i

o

i i
i A

STAGLE BMI
ZERQ

nr
o.u

l-— -

o

STAELE
ZERD

nnr
U.ng

4

ON

OFF

Sla pa vagen genom att trycka pa knappen.

Vanta tills stabiliseringssymbolen "STABLE” visas.

Tryck pa knappen.

Den senast inmatade lAngden visas, aktiv post blinkar. "BMI”
symbolen lyser.

=& F
Mata in langden med hjalp av LA och u knapparna.

Bekrafta det inmatade vardet genom att trycka pa
knappen. BMI "0.0” véarde visas.

Stall upp en person i mitten av vagplattan.
Moo " indikeringen visas en stund och sedan visas
personens BMI-index.

Avlasta vagplattan.

Atergaé till vagningslaget genom att trycka pa knappen.
"BMI” symbolen slocknar, indikering i "kg” visas.
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e Kom ihag att tillforlitig bestamning av BMI-index ar endast mojlig vid
® kroppslangd fran 100 cm till 200 cm och kroppsvikt >10 kg.

1 .

funktionen.

Vid ostabila vagningar

kan viktindikeringen stabiliseras med HOLD

11.5.2 Klassificering av BMI-index.
Klassificering av vikten for vuxna 6ver 18 ar med BMI-index sker enligt WHO, 2000

EK IV samt WHO 2004 (WHO — World Health Organization —
Varldshalsoorganisationen).
Kategori BMI Risk for sjukdomar
(kg/m?) i samband med 6vervikt
Undervikt < 18,5 lag
Normalvikt 18,5-24,9 medelstor
Overvikt > 25,0
Tillstand fore fetma 25,0-29,9 nagot tkad
Fetma grad 1 30,0-34,9 okad
Fetma grad 2 35,0-39,9 hog
Fetma grad 3 =40 mycket hdg
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11.6 Funktion for automatisk avstangning " Auto Off”

Om inga knappar tryck eller vagen inte belastas stangs vagen automatiskt av efter
installd tid.

® . Menyinstallning:
[F1 oFF] = [oFF 0/3/5/15/30] (se avsnitt 12)

e rvri} |IHI
GRoSS LU = Tryck pa @ knappen i vagningslaget, forsta funktionen
"7 [F1 oFF] visas.

= Tryck pa knappen, den senast sparade tiden visas, ex.
[oFF 15].

) S = Tryck upprepade ganger pa L& knappen tills 6nskad tid,

(exempel) ex. [oFF 30] visas.

[oFF 0] AUTO OFF funktionen av
[oFF 3] Vagsystemet stangs av efter 3 minuter
[oFF 5] Vagsystemet stangs av efter 5 minuter
[oFF 15] Vagsystemet stangs av efter 15 minuter
[oFF 30] Vagsystemet stangs av efter 30 minuter

£l oFF | | [

ot = Spara vald tid genom att trycka pa U knappen, [F1 oFF]

funktionen visas.

[Eme M . ) . |mare
e LiLiw| = Atergatill vagningslaget genom att trycka pa knappen.
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11.7 Displayens bakgrundsljus

® . Menyinstallining:
1 [F2 bk] = [bL on/bL oFF/bL AU] (se avsnitt 12)

StRo M } . _ _ .
GRoSS LU = Tryck pa @ knappen i vagningslaget, forsta funktionen
\7 [F1 oFF] visas.
ILI' ::n': l,: ]
= Tryck upprepade ganger pa ¥ knappen tills displayen
F C‘l b:_l visar [F2 bk] funktionen.
":'L o J = Tryck pa knappen, den senast sparade installningen
. visas, ex. [bL on].
(exempel)
b = Valj 6nskad instéllning genom att trycka pa knappen.
bL on Bakgrundsljus pa
bL oFF Bakgrundsljus av
bL Auto Automatisk avstangning av bakgrundsljus efter belastning av

vagen eller knapptryckning

; -]
! '-j "3:- = Spara vald installning genom att trycka pa m knappen,
[F2 bk] funktionen visas.

GROSS .U = Atergé till vagningslaget genom att trycka pa knappen.
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12 Meny

| godkanda vagar ar tillgangen till tCH” servicemenyn sparrad.

For att ta bort sparren maste plomberingen forstéras och
kalibreringsknappen tryckas. Kalibreringsknappens placering, se
avsnitt 17.

Observera:

Vid forstord plombering, fore ateranvandning av vagsystemet for en
applicering som kraver godkannande maste vagsystemet godkannas
igen av ett behoérigt anmalt organ och markas lampligen genom
asattande av en ny plombering.

12.1 Navigering i menyn

Framkallande av meny

= Tryck pa knappen i vagningslaget, forsta
funktionen [F1 oFF] visas.

Val av funktion

= Med knappen kan man valja bland tillgangliga
funktioner.

Andring av
installningar

BMI
= Bekrafta vald funktion genom att trycka pa

knappen. Den aktuella instéllningen visas.

F
= Valj onskad installning genom att trycka pa ]

BMI

knappen och bekrafta genom att trycka pa
knappen, vagen kopplas tillbaka till menyn.

Ga& ur menyn/atergang

TARE

till vagningslaget = Tryck pa knappen, vagen atergar till vagningslaget.
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12.2 Menydversikt

Funktion Installningar Beskrivning
— * i 3 i
= :' = ;_ 'C oFF 0 Automatisk avstangning av
J - oFF 3 Automatisk avstangning efter 3 minuter
Automatisk . - .
avstangning oFF 5 Automatisk avstangning efter 5 minuter
"Auto off” funktion oFF 15 Automatisk avstangning efter 15 minuter
oFF 30 Automatisk avstangning efter 30 minuter
Pr ACC
‘ C |_j b :_l bl on Displayens bakgrundsljus pa
I
- bl oFF Displayens bakgrundsljus av
Displayens
bakgrundsljus bl AU* Automatisk paslagning av displayens bakgrundsljus

under anvandning av vagen.

FI3Prk

Granssnittsparametrar

1. RS232 gransnittslage

Valj onskat lage genom att trycka pa knappen och bekréafta genom att

trycka pa knappen.

P Cont Kontinuerlig datadverféring
Serie Odokumenterat
ASK Fjarrstyrningsorder:
W Varje viktvarde skickas
S Stabilt viktvarde skickas
T: Tarering
Z: Nollstéllning
HOLD
PRINT
Q.J knappen i 1-2 sekunder.
Pcnt2 Odokumenterat
P Stab Stabilt viktvarde skickas automatiskt
P Auto Viktvardet adderas till summinnet och skickas

2. Overféringshastighet
Nar RS232 granssnittslaget bekréaftas visas den aktuellt instéllda
overféringshastigheten (b xxxx). VAalj 6énskad 6verféringshastighet genom att

trycka pa knappen och bekrafta genom att trycka pa knappen.

Overforingshastighet, majliga val: 600, 1200, 2400, 4800, 9600
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3. Dataoverforingsformat
(endast vid instéllningen P Prt, P Auto)

Efter bekraftelse av dverforingshastighet visas det aktuellt installda

datadverforingsformatet. Valj 6nskat format genom att trycka pa knappen

och bekrafta genom att trycka pa m knappen.

A SdO0 — on/off
Cont 1 Standardinstallning Kontinuerlig datadverféring,
c modjliga val: "sende 07, ja/nej
Q
E =2 Cont 2 Odokumenterat
BEE
§ g 8 |Cont3 | Odokumenterat
[TER=Na
4. Typ av skrivare

Nar datadverféringsformatet bekraftats visas den aktuellt installda typen av
skrivare.

Valj 6nskad typ av skrivare genom att trycka pa knappen och

bekréafta genom att trycka pa knappen.

Servicemeny

knapparna i foljd.

och

LP 50 Odokumenterat
tPUP Anvand denna instéllning
t ~ H ) | F I TARE %
L Pin Inmatning av losenord: Tryck pa 2

Tryck pa kalibreringsknappen, placering se avsnitt 18.

PSP

Visningshastighet

15*

30

60

7,5

Odokumenterat

L)
(M
I

20
=

Kalibrering, se avsnitt 18

0
o
0
-
(]

tri* Odokumenterat
CouUnt Odokumenterat
rESEt Aterstéllning till vgens fabriksinstéllningar
SEtGrA Odokumenterat

MWA-NM-BA-se-1833
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13 RS-232C granssnitt

Med hjalp av RS232 granssnittet kan vagningsdata skickas automatiskt eller efter

HOLD
PRINT

tryckning pa L2J knappen, beroende pa menyinstallning.

Datatverforingen sker asynkroniskt med ASCII koden.

For att sakerstalla kommunikation mellan vagen och skrivaren maste féljande
férutsattningar uppfyllas:

e Vagen maste vara ansluten till skrivarens granssnitt med hjalp av avsedd
kabel. Storningsfri drift sékerstélls endast med hjalp av lamplig
granssnittskabel av fabrikatet KERN.

o Kommunikationens parametrar (6verforingshastighet, bit, paritet) av vagen och
skrivaren maste stamma. Detaljerad beskrivning av kommunikationens
parametrar, se avsnitt 13.2.

13.1 Pintilldelning i vagens utgangsport

1 2 3 4 5
i\/'*/ O © © © O \:* Pin 2: TXD — utgang
\.\ /

Pin 3: RXD - ingang

\&_\ 000 /,/).fr Pin 5: GND — jord

6 7 8 9

13.2 Tekniska data

Fagelbo 9-pin miniatyr DSub-kontakt
Pin 2 — utgang
Pin 3 — ingang
Pin 5 —jord

Overféringshastighet mojliga val: 600/1200/2400/4800/9600

Paritet no
Databits 8 bit
Stopbits 1 Bit
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13.3 Skrivarlage

Utskriftsexempel:
Prt
0/2 60.0 kg
60.0 kg
1/3 170.0cm
20.7BMI
Fjarrstyrningskommandon:
S:
29.03.2017 09:31:21: ST 20.0kg Stabil vagning varde
positiv
29.03.2017 09:31:51: ST 20.0kg Stabil vagning varde
negativ
W:
29.03.2017 09:32:25: us 44.3kg instabil viktvarde positiv
29.03.2017 09:35:33: us 18.4kg instabil viktvarde negativ

MWA-NM-BA-se-1833
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14 Felmeddelanden

Indikering Beskrivning

- N, Overskridande av nollomradet
ErrY

(under paslagning eller efter tryckning pa . knappen)

Det vagda materialet finns pa vagplattan.
Overbelastning under vagens nollstallning
Felaktigt kalibreringsforlopp

Problem med viktcellen

‘ E -r lc' Vardet utanfor A/D-omvandlarens (analog/digital) omrade

e Skadad viktcell
e Skadad elektronisk krets

9| Omaijligt att initiera nollpunkten

e Skadad/Overbelastad métcell

e Det finns foremal pa plattformen/féremal kommer i kontakt
med plattformen

e Transportskyddet sitter kvar

e Skadat moderkort

Vid andra meddelande ska vagen stangas av och slas pa igen. Kontakta tillverkaren
om felmeddelandet inte forsvinner.
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15 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick,
bortskaffning

15.1 Rengoéring

Bryt driftsspanningen till enheten Innan nagra atgarder i samband med
underhall, reng6ring och reparation paborjas.

15.2 Rengoring/Desinficering

Vagplattan (ex. sittplattan) rengérs endast med hushallsrengéringsmedel eller
desinficeringsmedel, ex. 70% isopropanollésning som finns tillganglig i handeln. Vi
rekommenderar ett desinficeringsmedel som ar avsett for desinficering genom
vattorkning av ytan. Folj tillverkarens anvisningar.

Anvand inte poleringsmedel eller aggressiva rengéringsmedel som sprit, bensin och
dyl., eftersom dessa kan skada den hdgkvalitativa ytan.

For att undvika korskontaminering (mikos) folj féljande desinficeringstider:
e VAagplatta — fore och efter varje direkt kontakt med huden.
e Vid behov:
o display,
0 tangentsats i plast.

Bespruta inte apparaten med desinficeringsmedlet.

A Desinficeringsmedlet far inte tranga inuti vagen.
Ta bort omedelbart alla féroreningar.

15.3 Sterilisering
Det ar forbjudet att sterilisera apparaten.

15.4 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick

Service och underhdll av apparaten far endast utforas av KERN uthildad och
auktoriserad personal.

Vi rekommenderar regelbunden kontroll av Overensstammelsen med de tekniska
sakerhetskraven (STK).

Koppla bort vagen fran natet innan holjet 6ppnas.

15.5 Bortskaffning

Bortskaffning av forpackningen och enheten ska ske i enlighet med landets eller lokal
lagstiftning som géller pa enhetens driftplats.
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16 Hjalp vid sma fel

Vid programfel ska vagen stangas av och kopplas ifran natet for en stund. Sedan
starta om vagningsprocessen fran borjan.

Fel

Viktindikeringen lyser inte.

Viktindikeringen &ndras hela
tiden.

Vagningsresultatet ar
uppenbarligen felaktigt.

Mojlig orsak

Vagen &r inte paslagen.

Avbruten nétkontakt (ej ansluten/skadad sladd).
Spéanningsbortfall.

Felaktigt isatt eller urladdad ackumulator.
Ackumulator saknas.

Korsdrag/luftrérelser.

Bordet/underlaget vibrerar.

Vagplattan kommer i kontakt med frammande
foremal eller ar felmonterad.

Elektromagnetiska félt/statiska laddningar (valj en
annan uppstallningsplats fér vagen — om majligt,
stang av utrustning som orsakar storningar)

Viktindikeringen &r inte nollstalld
Felaktig kalibrering.

Stora temperaturvariationer.
Asidosatt uppvarmningstid.

Elektromagnetiska féalt/statiska laddningar (valj en
annan uppstallningsplats fér vagen — om majligt,
stang av utrustning som orsakar storningar)

Vid andra meddelande ska vagen stangas av och slas pa igen. Kontakta tillverkaren
om felmeddelandet inte forsvinner.

43

MWA-NM-BA-se-1833



17 Godka&nnande

Allmant:
Enligt direktivet 2014/31/EG ska vagar godkannas om de anvands pa foljande satt
(lagstadgat anvandningsomrade):
a) i handeln nar varans pris faststalls genom vagning;
b) vid tillverkning av lakemedel pa apotek samt for analyser pa medicinska och
lakemedelslaboratorier;
c) for myndighetssyften;
d) vid tillverkning av fardiga férpackningar.
for bestamning av patienters vikt inom medicin i syfte att folja upp, stalla
diagnos och behandla patienter.
e) viktbestamning inom medicin for vagning av patienter i syfte att folja upp,
diagnosticera och behandla.

Kontakta lokal myndighet for matt och vikt.

Foreskrifter for godkannande:

Vagar som i tekniska data betecknas som sadana som lampar sig for godkannande
har ett typgodkannande som galler i hela EU. Om vagen ska anvandas i ett av
ovannamnda anvandningsomraden som kraver godkéannande maste godkannandet
férnyas regelbundet.

Vagens atergodkannande sker i enlighet med foreskrifter som galler i aktuellt land.
Godkannandets giltighetstid, se avsnitt 17.1.

FOlj foreskrifter som géller i anvandarlandet!

® Vvagens godkannande utan plombering &r ogiltigt.

1 Vid typgodkanda vagar informerar asatta plomberingar om att vagen far
Oppnas och servas endast av utbildad och behdrig personal. Vid forstord
plombering upphor godkannandet. F6lj nationella lagar och féreskrifter. |
Tyskland kravs atergodkannande.

Typgodkanda vagar maste tas ur drift nar:

« Vagens vagningsresultat ligger utanfor tillaten felgrans. Darfor ska vagen
regelbundet belastas med en standardvikt med kand vikt (ca 1/3 av maxkapaciteten)

och det visade vardet jamférs med standardviktens vikt.
« Overskriden tid for atergodkannande.
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Placering av kalibreringsknappen och plomberingarna

1. Sjalvforstorande plombering
2. Kapa
3. Kalibreringsknapp

45
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17.1 Giltighetstid for godkdnnande (Tyskland)

Multifunktionella vagar (inklusive stolvagar och plattformvagar
for rullstolar) pa sjukhus

4 ar

Multifunktionella vagar nar dessa finns uppstallda utanfor
sjukhus (ex. lakarmottagningar och servicehus)

utan
tidsbegransning

Babyvagar och mekaniska vagar for nyfodda barn 4 ar
Sangvagar 2 ar
Vagar pa dialysstationer utan

tidsbegransning

Som sjukhus raknas aven rehabiliteringskliniker och halsovardsavdelningar

(godkannande for 4 ar)

Dialysmottagningar, servicehus och lakarmottagningar betraktas inte som sjukhus

(godkannande utan tidsbegransning).

(Uppgifterna ar hamtade fran: "Godkannande myndighet: vagar inom sjukvarden”).
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18 Kalibrering

Eftersom vardet av jordens tyngdacceleration inte ar jamnt i varje plats pa jorden ska
display med ansluten vagplatta anpassas - enligt vagningsregeln som framgar av
fysikgrunderna - till jordens acceleration som rader i vagens uppstallningsplats
(endast om vagen inte fabriksjusterats i uppstaliningsplatsen). Denna
kalibreringsprocess ska utforas vid forsta idrifttagande, efter varje andring av vagens
lage samt vid varierande omgivningstemperatur. For att fA exakta matvarden ska
vagen dessutom justeras aven i vagningslaget.

o e Ta fram erfordrad kalibreringsvikt. Vikten av kalibreringsvikten beror pa
1 vagens kapacitetsomrade, se avsnitt 1. Om mojligt ska kalibreringen
utféras med hjalp av en kalibreringsvikt vars vikt i storsta mojliga man
motsvarar vagens maximala belastning. Information avseende
standardvikter finns tillganglig pa adressen: http://www.kern-sohn.com.

e Sakerstall stabila omgivningsforhallanden.
Se till att vagen far nédvandig uppvarmningstid som kravs for
stabilisering, se avsnitt 1.

| godkanda vagar ar tillgangen till "tCH” servicemenyn sparrad.

A For att ta bort sparren maste plomberingen forstéras och
kalibreringsknappen tryckas. Kalibreringsknappens placering, se avsnitt 17

Observera:

Vid forstord plombering, fore ateranvandning av vagsystemet for en
applicering som kraver godkannande maste vagsystemet godkannas igen
av ett behorigt anmalt organ och markas lampligen genom asattande av en
ny plombering.

Verkstallande:

Stho - ala]
GROSS 0 kg
L = Tryck nagra ganger pa L@ knappen i vagningslaget tills
) [tCH] indikeringen visas.
[ L
U B
;_ 'l- H =  Tryck pa knappen, [Pin] indikeringen visas.
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http://www.kern-sohn.com/

M °"| F I TARE % T T,
Tryck pa : och 2 J indikeringarna 1 foljd,
menypunkten [P1 SPd] visas.

PLSPd] -

¥ ’ Tryck pa L@ knappen, menypunkten [P2 CAL] visas.
L ,':'C-' ,'_- F”_ Tryck pa kalibreringsknappen, placering se avsnitt 16
aCcCcr
R Tryck pa L& knappen, [dESC] indikeringen visas.
LiL Tryck nagra ganger p& Ll knappen tills [CAL] indikeringen

visas i displayen.
Bekrafta genom att trycka pa knappen, [UnlaAd]
indikeringen visas.

AP = Det far inte finnas nagra féremal pa vagplattan.

oo ong . : o .

Vanta tills stabiliseringssymbolen "STABLE” visas och sedan
bekrafta genom att trycka pa knappen.
Nk Storleken av den aktuellt installda kalibreringsvikten visas.
l'_, "_'l EUUU For att &ndra den valj den post som ska @&ndras genom att
/1A —)0<-|
(exempel) trycka pa knappen och &ndra siffrans varde genom att

F

trycka pa knappen.

Bekrafta genom att trycka pa knappen, [LoAd]
indikeringen visas.
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Lofd

A

(M |
(M}

STABLE
{zt.lac "“l l“‘"
GROSS 0 kg

|

4

Stall upp en kalibreringsvikten i mitten av vagplattan.

Vanta tills stabiliseringssymbolen "STABLE” visas.

Bekrafta genom att trycka pa knappen, [PASS]

indikeringen visas.

Vagen utfor sjalvtest och visar [Err19] indikeringen och avger

en ljudsignal.
Stang av vagen.

Ta bort kalibreingsvikten.

Sla pa vagen igen, efter sjalvtestet kopplas vagen om till
vagningslaget. Kalibreringen avslutades framgangsrikt.

19 Tillbehor (tillval)

Artikelnummer Modell Produkt

MWA-AO1 MWA-AO01 Racke med stativfunktion
MWA-AQ02 MWA-AO02 Racke

TMWA-A04-A MWA-A04 Réacken med sits

20 Skrivare

Ansluten skrivare maste vara godkand enligt standarden EN 60950 (IEC 60950) eller
en annan likvardig standard.
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